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HRUBOVRSTVOVÁ LAZÚRA AQUA - NA OKNÁ A 
DVERE

hodvábny lesk / rôzne farebné odtiene

Popis výrobku

VÝHODY VÝROBKU
vysoká ochrana proti poveternosti a UV
bez dolepu
nekvapká a neodstrekuje
až 5 ročnú dlhodobú ochranu*
vodou riediteľný
použiteľný v exteriéri
štetcom, valčekom, striekaním

ÚČEL POUŽITIA
Dekoratívna, vlhkosť regulujúca lazúra na drevo na báze vody exteriéri. Pre rozměrově stálé a částečně rozměrově stálé dřevěné prvky 
v exteriéru. Možno aplikovať aj v interiéri. Perfektne vhodné na vonkajšie a vnútorné strany okien a dverí. Vhodné aj na nábytok, 
zásteny, záhradné domčeky. Prirodzená kresba dreva zostane viditeľná.

VLASTNOSTI
zvlášť pohodlné a čisté spracovanie
bez dolepu, morené plochy sa po vyschnutí nezlepujú

ARTIKL

artikl farebný odtieň veľkosť nádoby / predajná jednotka

5509595 bezfarebný, hodvábny lesk 375ML

5509607 bezfarebný, hodvábny lesk 750ML

5509619 bezfarebný, hodvábny lesk 2.5L

5509602 biela, hodvábny lesk 375ML

5509614 biela, hodvábny lesk 750ML

5509626 biela, hodvábny lesk 2.5L
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ZÁKLADNÝ MATERIÁL
alkydová emulzie

POZNÁMKY K DLHODOBEJ OCHRANE
*V závislosti na architektonických a konštrukčných podmienkach, na stanovisku a polohe, poveternostných podmienkach, prírodných 
podmienkach ako aj na štruktúre podkladu.
Zároveň platia nasledujúce predpoklady:
Je nutné rešpektovať zásady konštruktívnej ochrany dreva.
Náter je nutné aplikovať podľa nižšie popísaných pokynov v dostatočne rovnomernej hrúbke na správne upravený podklad.
Pri plochách, ktoré sú vystavené silnému pôsobeniu poveternostných vplyvov a vlhkosti, je prípadne nutné počítať s kratšou 
trvanlivosťou.
Upozornenie: Lazúrovací krém «bezfarebnej» úprave neposkytuje sám o sebe dostatočnú ochranu pred UV-žiarením. Bezfarebnú 
úpravu preto používajte výlučne ako dodatočný náter alebo na zosvetlenie plochy.

Príprava podkladu

NÁVOD NA PRÍPRAVU
Podklad musí byť čistý, suchý, pevný, nosný, nasiakavý, bez prachu a bez uvoľňovacích činidiel. Vlhkosť dreva by nemala presahovať 
15 %. Odstráňte plesne, mach a iné zelené povlaky vhodným čistiacim prostriedkom. Drevo s obsahom živice či zvyškov mastnoty 
očistite pomocou univerzálneho riedidla. Odlupujúci sa starý náter vopred odstráňte. Zašednuté, zvetrané drevené povrchy obrúste na 
zdravé, nosné drevo a dôkladne očistite. Neporušené staré nátery zbrúste. Nové drevo vždy pred nanesením prvého náteru dôkladne 
obrúste. Povrchy dôkladne očistite a zbavte od prachu. Pri brúsení používajte respirátor!

TIPY A TRIKY NA VYSKÚŠANIE PODKLADU
 
Test na kriedovanie - otierací test: Utrite povrch dlaňou. Znateľný oter a púšťanie farby na dlani naznačujú kriedovanie.
 
Záťažová skúška pevnosti podkladu - pomocou lepiacej pásky: Pritlačte prúžok maskovacej pásky na povrch a hneď ju strhnite. 
Zvyšky na lepiacej páske označujú nenosný povrch.
 
Skúška nasiakavosti podkladu - test zmáčaním: Navlhčite povrch. To možno vykonať vlhkou špongiou alebo rozprašovacou fľašou. 
Voda, ktorá odteká alebo odkvapkáva, naznačuje normálny až slabo savý povrch. Silno savé povrchy rýchlo absorbujú vodu a 
stmavnú.
 
Je nutné dodržiavať technické pokyny k produktom uvedeným v tomto liste.
 
Vzhľadom k veľkému počtu možných povrchov a ďalších ovplyvňujúcich faktorov je vhodné urobiť testovaciu vzorku.

Podklad Predpríprava podkladu/Poznámka Základný náter Medzináter Finálny náter Technické pravidlá

Staré 
nátery

Dôkladne odstráňte zvyšky starých 
náterov, nečistoty a prach. Pomocou test­ 
ovacieho náteru skontrolujte kompatibilitu a 
natieratelnosť farby. - -

2–3 x 
HRUBOVRSTVOVÁ 
LAZÚRA AQUA - NA 

OKNÁ A DVERE 
HORNBACH

Testy obvyklé na 
stavbe pre posúdenie 
podkladovej vrstvy. 

0brúste, očistite a skontrolujte, či je stará 
farba stabilná a možno ju natrieť.
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Podklad Predpríprava podkladu/Poznámka Základný náter Medzináter Finálny náter Technické pravidlá

Drevo 
vonku

Zašednuté a nové drevo musí byť pred 
náterom dôkladne obrúsené. Vlhkosť dreva 
by nemala presahovať 15 %. Ostré hrany 
by mali byť zaoblené. Je potrebné 
dodržiavať pravidlá konstruktivity ochrany 
dreva.

1–2 x 
IMPREGNAČNÁ 

LAZÚRA 
HORNBACH

-

2–3 x 
HRUBOVRSTVOVÁ 
LAZÚRA AQUA - NA 

OKNÁ A DVERE 
HORNBACH

Nátery dreva a 
materiálov na báze 
drevnej štiepky vo 

vonkajších 
priestoroch. 

Testy obvyklé na 
stavbe pre posúdenie 
podkladovej vrstvy. 

Drevo bohaté na obsah živice musí byť 
dôkladne očistené univerzálnym riedidlom.

Spracovanie

TIPY PRE KRAJŠÍ NÁTER
Uistite sa, že je podklad starostlivo pripravený.
Oblepte všetko, čo chcete ochrániť pred postriekaním farbou.
Počas pracovných prestávok odporúčame pracovné pomôcky na nanášanie farby priebežne nečistiť, ale pevne ich zabaliť do fólie, 
aby sa zabránilo zaschnutiu farby.
Priebežne kontrolujte natieraný povrch a nedotreté miesta ihneď opravte.

RIEDIDLO
Pripravený na použitie. Aplikujte neriedený.

TÓNOVANIE
Bezfarebnú lazúru si môžete nechať natónovať v požadovanom farebnom odtieni v miešacích centrách HORNBACH.

NÁRADIE
Lazúrovací štetec a plochý štetec pre lazúry na vodnej báze, striekacia pištoľ.

APLIKÁCIA POMOCOU AIRLESS
Riedenie: 0 % 
Úhol streku: 30° 
Tlak pre striekanie: 130 bar 
Tryska: 0,011" 
Poznámka: Viz pokyny výrobcu. 

SPÔSOB NANÁŠANIA
Surové a tlakovou impregnáciou ošetrené drevo, ako aj plochy obrúsené až na zdravé drevo v exteriéri, predbežne ošetrite 
prípravkom IMPREGNAČNOU LAZÚRA HORNBACH podľa pokynov výrobcu. Pred použitím dobre premiešajte, aby ste dosiahli plnú 
účinnosť a presnú reprodukciu farieb. Naneste 2 vrstvy v smere kresby dreva. Plochy silno vystavené poveternostným vplyvom natrite 
trikrát. Konečný farebný odtieň bude docielený až v suchom stave. Neaplikujte v prípade priameho dopadu slnečných lúčov a pri 
teplote pod +8 °C (platí pre okolitý vzduch a podklad)! Pri aplikácii z viacerých nádob dbajte vždy na rovnaké výrobné číslo materiálu, 
aby ste zabránili rozdielnym farebným odtieňom alebo napojeniam. Pri použití viacerých nádob na jednej ploche odporúčame tieto 
medzi sebou navzájom premiešať.
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SCHNUTIE
Pri +20 °C a relatívnej vlhkosti 65 % pretierateľná po cca 6 hodinách. Úplne vyschne po cca 24 hodinách. Vyššia vlhkosť a nižšia 
teplota môžu proces schnutia predĺžiť.

ČISTENIE NÁRADIA
Náradie namočte približne na 2 hodiny do nádoby (nikdy nie do umývadla) s teplou vodou a mydlom, potom ho vyčistite. Potom 
osušte papierom alebo handričkou a suchý papier/ handričku vyhoďte do zmesového odpadu.

SPOTREBA
1 L stačí na 14 m² pri jednom nátere podľa podkladu. Presnú spotrebu zistíte pomocou skúšobného náteru na objekte. Všeobecne 
platí: Čím tmavší, drsnejší a savejší podklad, tým vyššia je spotreba farby.

Informácie o produkte

OBSIAHNUTÉ LÁTKY PODĽA VDL
čistý akrylát, alkydová emulzie, titánová beloba, silikát, voda, aditíva, konzervačné prostriedky : Benzisothiazolinony, chloroizotiazol, 
methylisothiazolinon.

BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIE VOC/ SMERNICA 2004/42/EG
Obsah VOC v tomto výrobku dosahuje max. 130 g/l. Medzná hodnota EÚ činí max. 130 g/l (kategória A/e od roku 2010).

SERVISNÉ ČÍSLO PRE ALERGIKOV
Poradenstvo pre alergikov a technické otázky na tel. +421 2 48708111.

BEZPEČNOSTNÉ POKYNY/ DOPLŇUJÚCE INFORMÁCIE
EUH208 Obsahuje 1,2-benzizotiazol-3(2H)-ón, reakčná zmes 5-chlór-2-metyl-2H-izotiazol-3-ónu a 2-metyl-2H-izotiazol-3-ónu (3:1). 
Môže vyvolať alergickú reakciu. 
EUH210 Na požiadanie možno poskytnúť kartu bezpečnostných údajov.

VŠEOBECNÉ INFORMÁCIE
P280 Noste ochranné rukavice/ochranný odev/ochranné okuliare.
P270 Pri používaní výrobku nejedzte, nepite ani nefajčite.
P305+P351+P338 PO ZASIAHNUTÍ OČÍ: Niekoľko minút ich opatrne vyplachujte vodou. Ak používate kontaktné šošovky a ak je to 
možné, odstráňte ich. Pokračujte vo vyplachovaní.
P302+P352 PRI KONTAKTE S POKOŽKOU: Umyte veľkým množstvom vody a mydla.
P273 Zabráňte uvoľneniu do životného prostredia.
P101 Ak je potrebná lekárska pomoc, majte k dispozícii obal alebo etiketu výrobku.
P102 Uchovávajte mimo dosahu detí.
P103 Pozorne si prečítajte všetky pokyny a dodržiavajte ich.

DODATOČNÉ INFORMÁCIE
Pri striekaní používajte kombinovaný filter A2/P2.
Pri brúsení používajte prachový filter P2.
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Počas a po aplikácii sa postarajte o dobré vetranie priestorov.
Po natónovaní produkt už neobsahuje konzervačné prostriedky a nespĺňa požiadavky certifikátu Modrý anjel.

SKLADOVANIE
Prepravujte prosím tieto nádoby vo zvislej polohe a zaistite proti pádu a proti prípadnému úniku! Nádoby po použití dobre uzavrite a 
uskladnite v chlade, chránené proti vplyvu mrazu. Otvorené balenia spotrebujte čo najskôr.

LIKVIDÁCIA
P503 Na recykláciu odovzdávajte iba bez zvyšku vyprázdnené nádoby. Zvyšky materiálu a použité náradie možno po zaschnutí 
vyhodiť do zmesového odpadu. Tekuté zvyšky materiálu a čistiacu vodu odovzdajte na zbernom mieste pre staré laky/ farby.

Údaje uvedené v tomto technickom listu sa zakladajú na aktuálnom stave našej vývojovej a aplikačnej techniky. Z dôvodu výskytu 
rozličných podkladov a vplyvov, ktoré môžu pôsobiť počas spracovávania produktu, by mali používatelia aj cez naše technické 
údaje vykonávať vlastné testy. Nezodpovedáme za chyby plynúce z techniky aplikácie ani za ich následky. Publikáciou tohto 
technického listu strácajú všetky jeho predchádzajúce vydania platnosť.
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